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time of distress, and she becomes entitled to a share in' the
merit acquired by her husband. Nérada said: Ctraapplauded
Uma and dismissed the others; Bh., etc. (¢), returned home
(XIII, 148). Asked by R., Civa discoursed on the glory of
Fasudeva, i.e. Kyshna, q.v. (XIII, 147). Nareds said: At
the conclusion of Civa’s speech loud roars were heard in the
firmament, etc. Some of R. set out on a tirthayatrda, others
returned whence they came. '

Umapati = Civa, q.v. ’

Umloca, an Apsaras. §191 (Arjuna): I, 123, 4821 (among
the Apsarases who sung at the birth of Arjuna). .

*uiichavrtti (“one who lives by gleaning”): III, 15407

(i10°); XII, 13918 (°crate); X1V, 2695 foll.
[Ufichavrtty-updkhyana(m)] (‘“the episode relatiug
to the gleaner”). § 7185 (Mokshadh.): Bhiskma said:
M-y Narada wanders through all the worlds like Vayu,
not obstructed by anything; once he repaired to the abode of
Indra, who asked him if he had perceived any wonderful
incident. Ndrada recited the following story (XII, 858):
In the town of Aukdpadma, on the southern bank of the
Ganga, there lived a brahman of the Soma-lineage (Somanvaye,
i.e. Atrigotre, Nil.), endued with amiability, etc.; he was in
great trouble with regard to the value of following -the
ordinances of the Pedas, or the [ Dkarma]gastras, or the
duties that eminent men of former times have performed
(gésktacirpa). Then there came to him. a wise brabhman as a

Umapati—Upamanvu.

brahman (who characterized himself as a righteous being
(dharmaranya = muni, Nil.)) on the banks of the Gomati,
engaged in Yoga and reciting the Pedas in order to dispel all
evil from the Naga (XII, 8682); he asked the Nigs whether
he had seen anything wonderful in those regions where he had
drawn the one-wheeled chariot of Pirasca. The Naga
described the wonders of which the Sun is the source (a).
The most wonderful was that one day, in former times, at the
hour of noon, a being came through the sky like a second
sun and entered Sarys (XII, 3688). Sirya declared it to be
abrahman, who bhad attained to heaven on account of his
having been crowned .with success (siddhak) in the
gleaning-vow (uiichavrttivrate) (description), and because
he had gratified Bhara (Qiva) by praising him with
samhitak, and now he ‘“ goes round the earth staying in the
disc of Sarya; neither D., nor G., As., nor Pn. are superior
to those creatures that attain to this excellent end’ (XII,
364). The brahman then betook himself formally to the
practice of the wiicka-vow (XII, 865), and having saluted
the Naga, he went to Cyavana Bhargava, who initiated him
and recited the story of the brahman in king Janaka’s palace
to D-r Narada > Indra > the foremost brahmans.. ¢ During
my (i.e. Bhishma’s) battle with Rama, the Pasus told it to
me.”” The brahman proceeded to another forest (X11, 366).

Unmada', s companion of Skanda. § 615« (Skanda): IX,

45, 2553 (given to Skanda by Parvati).

guest (XII, 854); him he asked what he, having entrusted
. his duties as a householder to his son, should do in order to
perform the highest duty of men, as he had no respect for
the religion of the Yatis, who depend upon alms. The guest
said that he was himself perplexed, as heaven had many
doors (examples) (XII, 8565); he told him (according to
what he learnt from his preceptor) to repair to Padma, the
righteous Naga, who lived in the city called after the Nagas
in the Nasmisha forest, on the banks of the Gomatt, whence,
in a former creation (parvabhisarge) the wheel of righteous-
ness was set in motion (dharmacakram pravartitam), and
where all the gods had, in days of old, performed a great
sacrifice, and where king Mandhaty neglected (atikramai
cakre) Indra (XII, 388). The host became delighted, and

passed the night happily conversing with his guest about the

fourth mode of life (caturthadharma) [i.e. sannydsa, renuncia-
tion, PCR. ; =mokshadharma, Nil.]; the next morning, having
dismissed his guest, he set out for the. abode of the Naga
(XII, 867), was shown the way by an ascetic, and received
by the beautiful wife of the Naga; as the Niga had gone to
draw the chariot of Saryas for'a month, and would be back in
seven or eight days, he passed this time on the banks of the
Gomati (XII, 868). On the 6th day the Nagas of the city,
. seeing him abstaining from food and [only] reciting mantras,
came and asked him to eat; but he wanted to keep his fast for
eight days; if then the Naga-chief had not come back, he
would break his fast. Then the Nagas returned (X1I, 359).
When the Ndga-chief came home, he was informed by his
wife about the brahman’s arrival (XII, 860). The Niga
doubted whether that brahman was a human being, as the
Nagas, even by D., As., and D-r, are considered to be endued
with great energy; his wife told him to go and speak to the
guest without the wrath which is natural to Nagas; the
Naga himself also blamed wrath, citing Ravana (who became
the rival of (akra and was slain by Rama) and the sons
of Kartavirya (who were slain by Rama Jamadagnya) and
Kartaviryas himself (X1I, 861). The Ndgs met with the

Unmada® = Cira (1000 names?).

Unmadah sarvabhiitanam = Kyshna: XII, 1640.

Unmadana = Civa (1000 names!*).

Unmatha, a companion of Skanda. § 615« (Skanda): IX,
45, 2532 (given to Skanda by Yama).

Unmattavegaprachanna = Giva (1000 names®) {B.
vesha®). |

Unmesha = Civa (1000 names).

Unmuca, a yshi. § 665 (Mokshadh.): XII, 2084, 7594
(oue of the pshis of the south). Cf. next.

Unmucu, a rshi. § 770 (Anugaeanik.): XIII, 161y, 7112
(the first of the seven Dkiarmardjartvijah).—§ 775 (do.):
XIII, 18634, 7665 (B. Ulmucub, the first of the rshis of the
south). Cf. the prec.

Unmukha (X1V, 1939) v. Ulmuka.

Upacitra, a son of Dhytarashtra. § 130 (Amgivat.): I, 87,
2730 (enumeration).—§ 182 (Dhrtardshtraputrandmak.): I,
117, 4543 (do.).—§ 599 (Jayadrathavadhap.): VII, 188xx,
5594 (slain by Bhimasena).

Upaganta = Civa (1000 names?).

Upagruti, a goddess. § 555 (Indravijaya): V, 18, 426,
427 (derim); 14, 428 (devim), (430), 430, 439 (devi, found
out Indra).—§ 7175 (Narayaniya): XII, 343, VII), 1113215
(repetition from § 555). :

Upadegakara = Civa (1000 names?). ] )

Upagahana, son of Vigramitra. § 7215 (Vigvamitrop.):
X111, 48, 255. -

Upajala, a river. § 410 (Plakshivataranag.): III, 130,

" 10566 (Jalait co®ait caiva Yamunam abhito nadim)

Upakara = Civa (1000 names?). i

Upakicaka, pl. (°ak), followers of Kicaka (= Kicaka, pl.):
IV, 818. .

Upakrshnaka, a warrior of Skanda. § 6154 (Skanda):
1X, 45+, 2559. .

Upakshaya = Civa (1000 names').

Upamanyu', a brahman, disciple of Ayoda Dhaumya. § 14
(Paushyap.): I, 8, $1684.—§ 15 (cf. Paushyap.): Upamanyu




